Betriebsanleitung
Sicherheitsschalter NQ..VZ

EUCHNER

Giiltigkeit

Diese Betriebsanleitung gilt fir alle NQ..VZ. Diese
Betriebsanleitung bildet zusammen mit dem Dokument
Sicherheitsinformation sowie einem ggf. verfligbaren
Datenblatt die vollstandige Benutzerinformation fiir
lhr Gerét.

Wichtig!

Beachten Sie, dass Sie die fiir lhre Produktver-
sion gliltige Betriebsanleitung verwenden. Die
Versionsnummern finden Sie auf dem Typschild

ihres Produkts. Bei Fragen wenden Sie sich an den
EUCHNER Service.
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Erganzende Dokumente

Die Gesamtdokumentation fiir dieses Gerat besteht
aus folgenden Dokumenten:

Dokumenttitel
Inhalt
(Dokumentnummer)
Sicherheitsinformation |Grundlegende Sicherheitsinforma-
(2525460) tionen m
Betriebsanleitung (dieses Dokument)
(2103789) @
Konformitatserklarung  |Konformitatserklarung @
Ggf. Erganzungen zur | Ggf. zugehdrige Erganzungen zur
Betriebsanleitung Betriebsanleitung oder Datenblatter @
beriicksichtigen.
Wichtig!

Lesen Sie immer alle Dokumente durch, um
einen vollstandigen Uberblick fiir die sichere
Installation, Inbetriebnahme und Bedienung des
Gerats zu bekommen. Die Dokumente kdnnen unter
www.euchner.de heruntergeladen werden. Geben
Sie hierzu die Dok. Nr. oder die Bestellnummer des
Gerats in die Suche ein.

BestimmungsgemaBer Gebrauch

Sicherheitsschalter der Baureihne NQ sind Verriege-
lungseinrichtungen ohne Zuhaltung (Bauart 2). Der
Betatiger besitzt eine geringe Codierungsstufe. In
Verbindung mit einer beweglichen trennenden Schutz-
einrichtung und der Maschinensteuerung verhindert
dieses Sicherheitsbauteil, dass gefahrliche Maschi-
nenfunktionen ausgefiihrt werden, solange die Schutz-
einrichtung gedffnet ist. Wenn die Schutzeinrichtung
wahrend der gefahrlichen Maschinenfunktion ge6ffnet
wird, wird ein Stoppbefehl ausgelost.

Das bedeutet:

» Einschaltbefehle, die eine gefahrliche Maschinenfunk-
tion hervorrufen, dirfen erst dann wirksam werden,
wenn die Schutzeinrichtung geschlossen ist.

» Das Offnen der Schutzeinrichtung 16st einen Stopp-
befehl aus.

» Das SchlieBen einer Schutzeinrichtung darf kein
selbststandiges Anlaufen einer gefahrlichen Maschi-
nenfunktion hervorrufen. Hierzu muss ein separater
Startbefehl erfolgen. Ausnahmen hierzu siehe
ENISO 12100 oder relevante C-Normen

Vor dem Einsatz des Gerats ist eine Risikobeurteilung
an der Maschine durchzufiihren z. B. nach folgenden
Normen:

» ENISO 138491

»ENISO 12100

» ENIEC 62061

Zum bestimmungsgemaBen Gebrauch gehort das Ein-
halten der einschlagigen Anforderungen fiir den Einbau
und Betrieb, insbesondere nach folgenden Normen:
» ENISO 13849-1

»ENISO 14119

» EN IEC 60204-1

Wichtig!

» Der Anwender tragt die Verantwortung fiir die

korrekte Einbindung des Gerats in ein sicheres

Gesamtsystem. Dazu muss das Gesamtsystem
z. B. nach EN ISO 13849-1 validiert werden.

» Wird zur Bestimmung des Perfomance Le-
vels (PL) das vereinfachte Verfahren nach
EN ISO 13849-1:2023, Abschnitt 6.2.3 benutzt,
reduziert sich moglicherweise der PL, wenn
mehrere Gerate hintereinander geschaltet werden.

» Eine logische Reihenschaltung sicherer Kontakte
limitiert unter Umstanden den erreichbaren Per-
formance Level (PL). Nahere Informationen hierzu
gibt EN ISO 14119:2025, Abschnitt 9.4.

» Liegt dem Produkt ein Datenblatt bei, gelten die
Angaben des Datenblatts, falls diese von der
Betriebsanleitung abweichen.

Sicherheitshinweise

/\ WARNUNG

Lebensgefahr durch unsachgemaBen Einbau oder
Umgehen (Manipulation). Sicherheitsbauteile erfiillen
eine Personenschutz-Funktion.

» Sicherheitsbauteile diirfen nicht tiberbriickt, wegge-
dreht, entfernt oder auf andere Weise unwirksam
gemacht werden. Beachten Sie hierzu insbeson-
dere die MaBnahmen zur Verringerung der Umge-
hungsmoglichkeiten nach EN ISO 14119:2025,
Abschnitt 8.

» Der Schaltvorgang darf nur durch speziell dafiir
vorgesehene Betatiger ausgelost werden.

» Stellen Sie sicher, dass kein Umgehen durch Er-
satzbetatiger stattfindet. Beschranken Sie hierzu
den Zugang zu Betatigern und z. B. Schliisseln fiir
Entriegelungen.

» Montage, elektrischer Anschluss und Inbetriebnah-
me ausschlieBlich durch autorisiertes Fachperso-
nal, welches Uber spezielle Kenntnisse im Umgang
mit Sicherheitsbauteilen verfiigt.

Funktion

Der Sicherheitsschalter iiberwacht die Stellung von
beweglichen trennenden Schutzeinrichtungen. Beim
Einfiihren/Herausziehen des Betéatigers werden die
Schaltkontakte betatigt.

Schaltzustande

Die detaillierten Schaltzustande fiir lhren Schalter
finden Sie in Bild 1. Dort sind alle verfiigharen Schalt-
elemente beschrieben.

Schutzeinrichtung gedffnet

Die Sicherheitskontakte &) sind gedffnet.

Schutzeinrichtung geschlossen
Die Sicherheitskontakte &) sind geschlossen.

Auswahl des Betatigers
HINWEIS

» Schaden am Gerat durch ungeeigneten Betatiger.
Achten Sie darauf den richtigen Betatiger auszu-
wahlen (siehe Tabelle in Bild 2).

» Achten Sie dabei auch auf den Tiirradius und die
Befestigungsmoglichkeiten (siehe Bild 3).

Montage

HINWEIS

Gerateschaden durch falschen Anbau und ungeeig-

nete Umgebungsbedingungen

» Sicherheitsschalter und Betatiger diirfen nicht als
Anschlag verwendet werden.

» Fiihren Sie vor der Montage den Betatiger in den
Schalterkopf ein.

» Beachten Sie ENISO 14119:2025, Abschnitte 6.2
und 6.3, zur Befestigung des Sicherheitsschalters
und des Betatigers.

» Nach der Positionierung eines Radiusbetatigers,
sollten die Einstellschrauben gesichert werden.
(z. B. mit Loctite).

» Beachten Sie EN ISO 14119:2025, Abschnitt 8,
zur Verringerung von Umgehungsmaglichkeiten
einer Verriegelungseinrichtung

» Schiitzen Sie den Schalterkopf vor Beschadigung
sowie vor eindringenden Fremdkorpern wie Spa-
nen, Sand, Strahlmitteln usw.

» Die angegebene IP-Schutzart gilt nur bei korrekt
angezogenen Gehauseschrauben, Leitungseinfiih-
rungen und Steckverbindern. Anzugsdrehmomente
beachten.

Elektrischer Anschluss

/\ WARNUNG

Verlust der Sicherheitsfunktion durch falschen

Anschluss.

» Fiir Sicherheitsfunktionen nur sichere Kontakte
(&) verwenden.

» Bei der Auswahl von Isolationsmaterial bzw.
Anschlusslitzen auf die erforderliche Temperatur-
bestandigkeit sowie mechanische Belastbarkeit
achten!

» Isolieren Sie die Einzeldrahte mit einer Lange
von 6 mm ab, um einen sicheren Kontakt zu
gewahrleisten.

Anwendung des Sicherheitsschalters als
Verriegelung fiir den Personenschutz

Es muss mindestens ein Kontakt &) verwendet
werden. Dieser signalisiert die Stellung der Schutz-
einrichtung (Kontaktbelegung siehe Bild 1).

Funktionspriifung

/\ WARNUNG

Todliche Verletzung durch Fehler bei der Funktions-

priifung.

» Stellen Sie vor der Funktionspriifung sicher, dass
sich keine Personen im Gefahrenbereich befinden.

» Beachten Sie die geltenden Vorschriften zur
Unfallverhitung.

Uberpriifen Sie nach der Installation und nach jedem
Fehler die korrekte Funktion des Gerats.

Gehen Sie dabei folgendermaBen vor:

Mechanische Funktionspriifung

Der Betatiger muss sich leicht in den Betatigungskopf
einfilhren lassen. Zur Priifung Schutzeinrichtung mehr-
mals schlieBen.

Elektrische Funktionspriifung

1. Betriebsspannung einschalten.

. Alle Schutzeinrichtungen schlieBen.

Die Maschine darf nicht selbstandig anlaufen.

. Maschinenfunktion starten.

. Schutzeinrichtung 6ffnen.

Die Maschine muss abschalten und darf sich nicht
starten lassen, solange die Schutzeinrichtung
geodffnet ist.

Wiederholen Sie die Schritte 2 - 4 fiir jede Schutz-
einrichtung einzeln.
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Kontrolle und Wartung

/\ WARNUNG

Gefahr von schweren Verletzungen durch den Verlust

der Sicherheitsfunktion.

» Bei Beschadigung oder VerschleiB muss der ge-
samte Schalter mit Betatiger ausgetauscht werden.
Der Austausch von Einzelteilen oder Baugruppen
ist nicht zulassig.

» Uberpriifen Sie in regelmaBigen Abstanden und
nach jedem Fehler die korrekte Funktion des Ge-
rats. Hinweise zu moglichen Zeitintervallen entneh-
men Sie der ENISO 14119:2025, Abschnitt9.2.1.

Um eine einwandfreie und dauerhafte Funktion zu

gewahrleisten, sind folgende Kontrollen erforderlich:

» einwandfreie Schaltfunktion

» sichere Befestigung aller Bauteile

» Beschadigungen, starke Verschmutzung, Ablagerun-
gen und Verschlei

» Dichtheit der Kabeleinfiihrung

» gelockerte Leitungsanschliisse bzw. Steckverbinder.

Haftungsausschluss und
Gewahrleistung

Wenn die o. g. Bedingungen fiir den bestimmungsge-
maBen Gebrauch nicht eingehalten werden oder wenn
die Sicherheitshinweise nicht befolgt werden oder wenn
etwaige Wartungsarbeiten nicht wie gefordert durchge-
fiihrt werden, fiihrt dies zu einem Haftungsausschluss
und dem Verlust der Gewahrleistung.

Konformitatserkldrung
Das Produkt erflillt die Anforderungen der
» Maschinenrichtlinie 2006/42/EG (bis 19.01.2027)

» Maschinenverordnung (EU) 2023/1230 (ab
20.01.2027)

Service

Wenden Sie sich im Servicefall an:

EUCHNER GmbH + Co. KG
KohlhammerstraBe 16

70771 Leinfelden-Echterdingen
Deutschland

Servicetelefon:
+49 711 7597-500
E-Mail:
support@euchner.de

Internet:
www.euchner.de

Technische Daten

Parameter Wert
Gehausewerkstoff Glasfaserverstarkter Thermoplast
Schutzart P67

Mech. Lebensdauer 1 x 10° Schaltspiele
Elektrische Lebensdauer 1x10°
AC121,5A/250V

Umgebungstemperatur 25...+70°C
Verschmutzungsgrad 3 (Industrie)
Einbaulage beliebig
Anfahrgeschwindigkeit max. 3 ... 60 m/min
Auszugskraft 10N

Riickhaltekraft 1N

Be_tétigungskraft max. 5N

bei 20 °C

Betatigungshaufigkeit 1200/h

Masse 0,44 kg

Schaltprinzip Schleichschaltglied
Kontaktwerkstoff Silberlegierung hauchvergoldet
Anschlussart Anschlussleitung 5 m
Bemessungsisolationsspannung  U; = 250 V
BemessungstoBspannungs-

festigkeit geompanIing Unmp = 2.5 KV
Bedingter Kurzschlussstrom 100A

Schaltspannung min.

bl 0 mA 12v

Schaltstrom min. bei 24 V 1 mA

Kurzschl h

(Suteusecrsil:;sesrﬁngz 2AgG

Konv. thermischer Strom Iy, 25A
Gebrauchskategorie

AC-15 1A125V

DC-13 1A24V
Technische Daten gem3B TUV und UL
Gebrauchskategorie

AC-15 0,75 A/250V : C300
DC-13 0,27 A/250V : Q300

Kennwerte nach EN ISO 13849-1

Uber der Stellung der Schutzeinrichtung
Die EU-Konformitatserklarung finden Sie unter bBl'ODDCIZ 100 mAV24V 2x 109
. . el -. m
www.euchner.de. Geben Sie dazu die Bestellnummer :
lhres Gerats in die Suche ein. Unter Downloads ist das
Dokument verfugbar.
Erforderlicher Mindestweg + zul. Nachlauf
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Bild 1: Schaltelemente und Schaltfunktionen

Bild 2: MaBzeichnung NQ..VZ
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Technische Anderungen vorbehalten, alle Angaben ohne Gewahr.
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Bild 3: Betétiger und minimale Tiirradien



